oA,

n. ag. , sing. et coll, Pl. @OAT : et
@07 = stator , apparitor , stipator , satelles
, wiator , lictor , miles : mpdkTwp Luc.
12,58; Umnpétor @A, ¢ Matth. 26,58; Joh. 7,32;
@A L7+ Marc. 14,54; pofdoiyor Act. 16,35;
Act. 16,38; umtnpétat 10U Paothéwg Dan. apocr.
322 (W9, : et ®IAL7T 1); Aertoupyol hev :
a AR i AmHN : 770~ ¢ ©9%AU- ¢ Sir. 10,2;
ALTONS : L&A ADA : aPP Y4 : DR DA, :
A0A : 7.2, : Did. 5; o1l mopatpéyovieg @OAT
4 Reg. 11,6; ayyelor (regis) 1 Reg. 19,11;
Num. 24,12; 3 Reg. 22,13; &poic 2 Reg.
11,8; ekatdvrapyor vel yiMopyor 1 Reg. 8,12;
1proTatng 4 Reg. 9,25; 4 Reg. 15,25; otpatidton
@OA-T : Act. 21,35; ovotpamicdtng HI°OAL
®9%A, : Phil. 2,25; Macc. {. 1; Clem. f. 220; Clem.
f. 269; crebro in Sx.; minister (Aufwirter)
prophetae: ®3AY : LALh-h : 3 Reg. 19,20; 3 Reg.
19,21. - Voc. Ae.: %A, : P*A% : H : h, ¢

TraCES en

wa‘all lieutenant , ° luogotenente °’
Ol : Okt O%A : (hov @ RHH: Ak :
ONA : RPO-RE: "L B TP s Adbet s
“ Il Inogotenente fece come il suo comandante gli
aveva ordinato, e di quell’acqua riempi quaranta
vasi fittili” Bausi 2003, 110 § 278 (ed.), Bausi 2003,
63 § 278 (tr.);

Leslau
®%Q, : wa‘ali guard, retainer, attendant,

servant , partisan , official , executioner, soldier
Leslau 1987, 602b
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